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117
SDELENT

Ministerstva zahrani¢nich véci

Ministerstvo zahrani¢nich vécf sdéluje, Ze dne 8. ledna 1993 bylo v Bratislavé podepsdno Sprévni{ ujedndni
o providéni Smlouvy mezi Ceskou republikou a Slovenskou republikou o socidlnim zabezpe&eni.)

Sprivni ujednini nabylo déinnosti na zdklad& svého &linku 24 dnem 1. ledna 1993.

Ceské znéni Spravniho ujedndni se vyhlafuje soutasné.

SPRAVNI UJEDNANI
o providéni

Smlouvy mezi Ceskou republikou a Slovenskou republikou o socidlnim zabezpeceni

Na zikladg &linku 21 odst. 1 Smlouvy mezi Ceskou relpublikou a Slovenskou republikou o socidlnim
zabezpe&eni ze dne 29. Fjna 1992 (d4le jen ,,Smlouva®) se pfisluiné dfady dohodly na nisledujicim:

KAPITOLA 1
Vseobecnd ustanoveni

Clinek 1
(1) Vyrazy pouZité v tomto Sprivnim ujedndni maji stejny vyznam jako ve Smlouvé.
(2) Piisluinymi dfady ve smyslu &énku 1 odst. 1 bodu 3 Smlouvy jsou na strané Ceské republiky:

Ministerstvo price a socidlnich véci
Ministerstvo obrany

Ministerstvo vnitra

Ministerstvo spravedlnosti

zastupované Ministerstvem price a socidlnich véci;

na strané Slovenské republiky:

Ministerstvo price, socidlnich véci a rodiny
Ministerstvo obrany

Ministerstvo vnitra

Ministerstvo spravedlnosti

zastupované Ministerstvem price, socidlnich véci a rodiny.

(3) Nositeli zabezpeeni ve smyslu &ldnku 1 odst. 1 bodu 5 Smlouvy jsou na strané Ceské republiky:

Ceska spréva socidlntho zabezpeeni, PraZskd spriva socidlniho zabefﬁeéenf a okresni sprivy socidlniho
zabezpeleni zastupované Ceskou sprivou socidlntho zabezpeZen se sidlem v Praze,

a pokud jde o zabezpe&enf p¥isluinikd ozbrojenych sil a sbord, ptisluiny orgin Ceské republiky;
na strané Slovenské republiky:
Nirodni pojistovna v Bratislavé — Spriva fondu nemocenského pojisténi a Spriva fondu dichodového

") Smlouva mezi Ceskou republikou a Slovenskou republikou o socislnim zabezpeteni, podepsand v Praze dne 29. ¥jna 1992,
byla vyhlaSena pod &. 228/1993 Sb.
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pojisténi, Bratislavskd regionilni nirodni pojiffovna, Kosick4 regionilni nirodni pojisfovna a regionilni
nérodni poji§tovny zastupované Nérodni poji§ovnou v Bratislavé,

s v

a pokud jde o zabezpe&eni pfislusnikii ozbrojenych sil a sbort, Vojensky tifad socidlniho zabezpeeni se sidlem
v Bratislavé.

(4) Dobou zabezpedeni ve smyslu &ldnku 1 odst. 1 bodu 7 Smlouvy se rozumi i doba poji§téni.

Clinek 2

1) Zéstugci pfislusnych fadd a nositeld zabezpeleni smluvnich stitd pfi provddéni Smlouvy a tohoto
Sprivniho ujednini 1zce spolupracuji.

(2) Ke zjednodu3eni spoluprice podle odstavce 1 tohoto &linku mohou byt pfijaty postupy a dohodnuty
formélni néleZitosti, které po vzdjemném odsouhlaseni budou pro oba smluvni stity zdvazné.

KAPITOLA 2
PouZivini privnich pfedpist
Clinek 3

(1) Ukasti na nemocenském pojisténi (zabezpeleni) a diichodovém zabezpeleni se rozumi téZ placeni
pojistného.

(2) Zamé&stnavatel, ktery zam&stnivd zamé&stnance na dzemi druhého smluvniho stitu, plni v nemocenském
pojisténi a diichodovém zabezpe&eni povinnosti podle vnitrostitnich p¥edpist tohoto stitu; je-li zptisob nebo
rozsah plnéni takovych povinnosti zvisly na poétu zaméstnancii, rozhodujici je podet zaméstnancd na zemi
tohoto stitu. Nemd-li zamé&stnavatel na zemi tohoto smluvniho stitu wtvar pro zpracovini mezd, je povinen
pfedloZit v pfipadé kontroly pfisluiné doklady nositeli zabezpedeni tohoto stitu, a to zpravidla prostfednictvim
nositele zabezpe&en{ stitu, v némZ mi takovy dtvar.

(3) Neni-li stanovena vnitrostitnimi pfedpisy mistni p¥islu$nost niZ§i sloZky nositele zabezpe&eni, ¥idi se
mistem pracovisté jednotlivych zamé&stnancti, pokud se zaméstnavatel nedohodne s pfisluinym nositelem zabez-
pedeni jinak.

(4) Pro déely &lanku 7 Smlouvy jsou osoby samostatné vydéledné &inné nemocensky pojiStény (zabezpe-
&eny) a diichodové zabezpedeny v misté, kde je &innost vykondvina. Spojuji-li vnitrostitni pfedpisy tidast na
nemocenském pojisténi (zabezpeeni) a diichodovém zabezpeleni s trvalym pobytem, povazuje se tato pod-
minka u téchto osob za splnénou, i kdyZ maji tyto osoby trvaly pobyt na dzemi druhého smluvntho stitu.
Vykonivi-li osoba samostatné vydéle¢né &innd, kterd ma trvaly pobyt na tizem{ jednoho ze smluvnich stitd,
innost na tizem{ obou smluvnich stitd, je nemocensky pojisténa a diichodové zabezpelena pouze u nositele
pojisténi toho smluvniho stitu, na jehoZ izemi m4 trvaly pobyt. Nem4-li takovd osoba trvaly pobyt na dzemi
Z4dného ze smluvnich stitli, je nemocensky poji§téna a diichodové zabezpelena u nositeld pojisténi obou
smluvnich stitd; k p¥jmiim dosaZenym na dzemi druhého smluvniho stitu pfitom nositelé pojisténi nepfihliZeji.

Clinek 4

(1) Za zaméstnance vyslaného na tzemi druhého smluvniho stitu podle &linku 8 odst. 1 Smlouvy se
nepovaZuje zamé&stnanec, ktery mé na dzem{ druhého smluvniho stitu trvaly pobyt; to neplati, mi-li zaméstna-
nec uvedeno v pracovni smlouvé misto vykonu price na tdzemi prvniho smluvniho stitu.

(2) Doba 24 kalendifnich mé&sici podle &ldnku 8 Smlouvy se poditd nejdfive ode dne platnosti Smlouvy.

KAPITOLA 3
Diévky

Clinek 5

Jsou-li splnény soulasné podminky niroku na ddvku téhoZ druhu podminénou dlouhodobé& nepfiznivym
zdravotnim stavem u nositelii zabezpedeni obou smluvnich stitli, hodnoti dobu, kteri se podle vnitrostitnich
predpisti pfititd k dob& zaméstnini, jako dobu vlastniho zabezpeleni ziskanou podle svych privnich pfedpist
pouze nositel zabezpedeni toho smluvniho stitu, v ném?Z vznikl nirok na diichod dfive. Vznikl-li nirok soudasné
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vii&i nositelim zabezpe&eni v obou smluvnich stitech, hodnoti tuto dobu nositel zabezpe&eni toho smluvniho
stitu, v némZ md ob&an trvaly pobyt.

Clinek 6

Jsou-li splnény souéasné podminky niroku na diichod téhoZ druhu u nositelti zabezpe&eni obou smluvnich
statl nebo jsou-li splnény podminky niroku na starobni diichod u nositele zabezpe&eni jednoho smluvniho stitu
a podminky niroku na invalidni dtichod u nositele zabezpe&eni druhého smluvniho stitu, hodnoti nihradni doby
jaio doby vlastniho zabezpe&eni ziskané podle svych pfedpisti pouze nositel zabezpe&eni toho smluvniho stitu,
v némZ vznikl nirok na diichod dfive. Vznikl-li nirok soudasné vii€i nositelim zaﬁez eCeni v obou smluvnich
statech, hodnoti tuto dobu nositel zabezpeleni toho smluvniho stitu, v némZ mi obéan trvaly pobyt. Podle
tohoto &lidnku se viak nepostupuje, jde-% o dobu, kterd je uzndvina jako doba nihradni pouze jednim ze
smluvnich stiti.

Clinek 7

Neni-li splnéna podminka alespofi jednoho roku zabezpedeni uvedend v &linku 11 odst. 5 Smlouvy ani
v jednom ze smluvnich stitli, poskytne dédvku diichodového zabezpeleni stejného druhu podminénou dlouho-
dobé nepfiznivym zdravotnim stavem pouze nositel zabezpe&en{ toho smluvniho stitu, u n¢hoZ vznikne nirok
na divku d¥ive; vznikne-li nirok souéasné viii nositelim zabezpe&eni v obou smluvnich stitech, poskytne divku
pouze nositel zabezpe&eni toho smluvniho stitu, v némZ mi o%éan trvaly pobyt.

Clinek 8

Vydélky dosaZené pred rozd&lenim Ceské a Slovenské Federativni Republil? osuzuje kazdy ze smluvnich
stitl pro déely stanoveni primérného mé&siéniho vydélku tak, jako by 3lo o vydélky ziskané na jeho tzemi.

Clinek 9

P#i stanoveni priimérného mési&niho vydélku pro vyméfeni divek diichodového zabezpedeni se nepfihliZi
k vydélkim dosazenym po rozdéleni Ce:]Ze’ a Sloven:]Ze’ Federativni Republiky ve druhém smluvnim stitg,
a pokud nebyly v téZe dob& dosaZeny vydélky na dzemi prvntho smluvniho stitu, nepfihliZi se ani k dobg,
v niZ byly tyto vydélky dosaZeny. K dobé, v niZ byly dosaZeny soudasné i vydélky na dzemi prvniho smluvniho
stitu, se nepfihliZ{ jen za podminek a v rozsahu, za jakych lze podle vnitrostitnich pfedpisti vyloulit pro vypodet
primérného mési&niho vydé&lku doby, v nichZ byl dosaZen vydélek.

Clinek 10

Za trvaly pobyt ditéte, svéfeného pfed platnosti Smlouvy rozhodnutim pfisluiného orgénu do pfedpéstoun-
ské pé&e oblana s trvalym pobytem v druhém smluvnim stité, se povaZuje, po dobu trvini pfedpéstounské péce,
misto trvalého pobytu ob&ana, kterému bylo dité svéfeno.

Clinek 11

Je-li platcem stitni socidlni ddvky podle pravnich pfedpisi obou smluvnich stitd nositel zabezpe&eni (p¥i-
sluSny orgin) na dzemi{ druhého smluvniho stitu, vyplati divku nositel zabezpe&eni (p¥islu$ny orgin) pfislusny
podle mista trvalého pobytu ob&ana.

Clinek 12
(1) Déavky nebo sluzby podle &linku 19 Smlouvy se poskytuji jen v nezbytném rozsahu.

(2) Néklady takto vynaloZené vyittuje p¥islu$ny orgin, jenZ divku nebo sluZbu poskytl (hradil), pFislus-
nému d¥adu neprodlené.

(3) Do konce bfezna kazdého roku si pfisluiné d¥ady obou smluvnich stitl pfedloZi vyi&tovani. Sou&isti
tohoto vyidétovini bude i jmenny seznam osob, kterym byla ddvka nebo sluZba poskytnuta, s uvedenim rodného
&isla, adresy trvalého pobytu a kopie rozhodnuti o poskytnutf socidlni péce.

(4) Vznikly rozdil mezi niklady vynaloZenymi v jednotlivych smluvnich stitech, pfepoéteny na dohodnu-
tou ménu sménitelnou v obou stitech, se vyrovni finann&, pokud se pfisluiné dfady smluvnich stiti nedo-
hodnou jinak.
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(5) Pfislusny dfad smluvniho stitu, v jehoZ prospéch by mél byt rozdil vyrovnin, miize od tohoto vy-
rovnani upustit.

Clinek 13

Mimo#4ddné vyhody pro t&Zce zdravotn& postiZené ob&any se poskytuji, na zklad& vz4jemnosti, ob&anim
v obou smluvnich stitech do 30. &ervna 1993, pokud se pfisluiné dfady nedohodnou jinak.

Clinek 14

U ob&anii umisténych v tistavech sociilni péée na dzemi druhého smluvniho stitu pfed déinnosti Smlouvy se
po dobu pobytu v dstavu povaZuje podminka trvalého pobytu za splnénou.

KAPITOLA 4

Spoleénd ustanoveni

Clinek 15

(1) Sidlem zaméstnavatele se rozumi adresa, kteri je jako sidlo zapsina v obchodnim rejstiiku. Je-li za-
méstnavatelem fyzicka osoba, je sidlem adresa, kterd je v obchodnim rejstfiku uvedena jako misto podnikdnf; je-li
zaméstnavatelem odstépny zdvod nebo jind organizaéni slozka zapsani v obchodnim rejstiiku, rozumi se sidlem
zaméstnavatele adresa tohoto od§tépného zdvodu nebo organizalni slozky.

(2) Neni-li adresa zamé&stnavatele v obchodnim rejstfiku uvedena (napf. nékteré podniky z¥izené p¥imo
zékonem), postupuje se podle &lanku 20 odst. 2 Smlouvy.

Clinek 16

(1) U osob samostatné vydéleiné &nnych se za zaméstnavatele pro déely &ldnku 20 Smlouvy povaZuje
okresn{ spriva socidlntho zabezpe&eni, které byla tato osoba povinna odvidét pojistné na nemocenské pojisténi
a dichodové zabezpe&eni.

(2) U obéana, ktery mél ke dni rozd&leni Ceské a Slovenské Federativni Republiky jak zaméstnavatele se
sidlem na tdzemi Ceské republiky, tak i zamé&stnavatele se sidlem na dzemf{ Slovenské republiky, se postupuje
podle &ldnku 20 odst. 2 Smlouvy.

Clinek 17

(1) Nositelé zabezpe&eni providéji vyplaty divek na dzemi druhého smluvniho stitu v hotovosti prostfed-
nictvim posty anebo bezhotovostné na et pfislusného penéZniho tstavu.

(2) Pokud nositel zabezpeleni jednoho ze smluvnich stith poZidi o provddéni vyplaty divek (popt. jen
nékterych divek) na dzem{ druhého smluvniho stitu prostfednictvim nositele zabezpeeni tohoto smluvniho
stitu, vyhovi tento poZadavku, pokud bude sim mit moZnost zajistit reciproéni sluZbu. Nedohodnou-li se

nositelé zabezpe&eni jinak, nastane tato povinnost po uplfrnutf lhiity 3 mé&sicii. Lhiita po&ind béZet prvnim dnem
kalend4fntho mésice ndsledujictho po mésici, v némZ byl poZadavek uplatnén.

Clinek 18

(1) Pro t&ely nemocenského pojidténi se za doklady uvedené v &linku 21 odst. 4 Smlouvy uzndvaji ve
stejném rozsahu doklady privnich subjektti prvniho ze smluvnich stitd i doklady jinych privnich subjekti
druhého smluvniho stitu — zejména zaméstnavatell — prokazujici skute€nosti rozhodné pro posouzeni niroku
na divky nemocenského pojiSténi (napf. potvrzeni o zamé&stnani, pracovni smlouvy, zipo&tové listy, potvrzeni
o délce odpracované doby, potvrzeni o vypraveni pohfbu, potvrzeni o studiu, potvrzeni o pfijeti ditéte do istavu,
potvrzeni o zastaveni vyplaty divek).

P4

(2) Posuzovini pracovni neschopnosti pro &ly poskytovini nemocenského néleZi do pisobnosti p¥islus-
ného orginu smluvniho stitu, jehoZ nositel ma poskytovat divku.

V pfipadg, Ze priceneschopny ob&n mé svého o3etfujiciho lékafe na tizemi stitu, ve kterém nemi sidlo
nositel zabezpe&eni povinny k vyplaté nemocenského, zasle tento o3etfujici lékat doklad o vystaveni pracovni
neschopnosti s vysledkem lékaf‘s’ﬁého vySetfeni (i o jejim skon&eni) neprodlené prostfednictvim okresni sprivy
socidlntho zabezpe&eni/regionilni nidrodni pojistovny pfisluiné podle mista vykonu price ofetfujictho l%kafe
okresn{ spravé socidlniho zabezpeéeni/regionéfni nirodni pojistovné p¥islu§né podle sidla plitce nemocenského.
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Tato okresnf spriva sociilniho zabezpedeni/regionilni nirodni poji§fovna rozhoduje o uznini a dalsim trvani
P P g Po) ]
pracovni neschopnosti.

(3) Podkladem pro poskytovini podpory pfi ofetfovini &lena rodiny, penéZité pomoci v matefstvi nebo
vyrovnivaciho pfispévku v t€hotenstvi a matefstvi oprivnénému zaméstnavatelem (pfisluinou sprivou/regio-
nilni nirodni poji§ovnou), ktery(4) m4 sidlo na dzemi druhého stitu, neZ mi trvaly pobyt ob&an, jehoZ zdra-
votni stav podlr)niﬁuje pfiznini divky, je doklad o jeho zdravotnim stavu vystaveny oSetfujicim lékafem.

(4) Podkladem pro poskytovani p¥idavki na déti, pfiplatku k p¥idavkiim na d&ti nebo rodi€ovského pfi-
spévku z diivodu nepfiznivého zdravotniho stavu ditéte v pfipadg, Ze plitce ddvky m4 sidlo v druhém smluvnim
stité, neZ ve kterém mi posuzované dité trvaly pobyt, je posudek sprivy socidlniho zabezpe&eni/regionilni
nérodni pojidtovny pfislusné podle sidla plitce davky. Této sprivé/regionilni nirodni pojidfovné pfedi doku-
mentaci o zdravotnim stavu posuzovaného ditéte spriva socidlniho zabezpe&eni/regiondlni nirodni pojistovna
pfislusni podle mista vykonu price ofetfujiciho lékafe posuzovaného ditéte.

(5) Postup pfi poskytovani podkladii pro posuzovéni niroku na pfizndni, trvini a vyplatu divky diicho-
dového zabezpedeni podminéné dlouhodobé nepfiznivym zdravotnim stavem upravi dohoda mezi nositeli za-
bezpe&eni obou smluvnich stitd.

(6) M4-li priceneschopny obéan trvaly pobyt na izemi druhého smluvniho stitu, neZ ve kterém je Gasten
nemocenského pojiSténi (zabezpedeni), je pfislusnd zahdjit fizeni o pfechodu z pracovni neschczlpnosti do in-
validity sprava socidlniho zabezpe&eni/regionilni nirodni pojidfovna p¥islusni podle sidla plitce divky.

Clinek 19

Je-li Z4dost o ddvku diichodového zabezpedeni uplatnéna u nositele zabezpe&eni jednoho smluvniho stitu
a k rozhodnuti o didvce je pfislusny (také piislusny) nositel zabezpeleni druhého smluvniho stitu, Zidost
(poptipadé jeji kopie) se postoupi nositeli za%ezpeéenf tohoto druhého smluvniho stitu. Obdobné si nositelé
zabezpedeni navzijem postupuji podini ob&nii a doklady potfebné pro rozhodnuti (popfipadé jejich kopie).
Nositelé zabezpedeni s1 rovnéZ navzdjem sd&luji informace rozhodné pro posouzeni dévkovych nirokd a roz-
hodovini o nicﬁ. Podrobnosti budou feSeny v dohodé nositeld zabezpe&eni smluvnich stiti.

Clinek 20

Pfiznivi-li zp&mé nositel zabezpedeni jednoho ze smluvnich stitl dichod za dobu, za kterou jiz byl
poskytnut dﬁchocf stejného druhu nositelem zabezpe&eni druhého smluvniho stitu, atkoliv by podle Smlouvy
nebo tohoto Sprivniho ujednini nenileZel, ziiétuje doplatek tohoto diichodu s dichodem vyplacenym nositelem
zabezpedeni druhého smluvniho stitu a ziiétovanou &dstku nositeli zabezpe&eni tohoto stitu vriti. Obdobné se

ps

postupuje i v pfipadg, jestliZe je zp&tné pfiznivin dichod, pro jehoZ vysi zapolitivi nositel zabezpe&eni pfi-
&tenou dobu nebo nihradni dobu, agkoliv tato doba byla jiZ dfive zapoltena pro vy$i diichodu stejného druhu
pfiznaného nositelem zabezpe&eni druhého smluvniho stitu.

KAPITOLA 5
Zvlstni dprava pro pfislusniky ozbrojenych sil a sbort
Clinek 21

(1) Doba sluzby, konani po 31. 12. 1992, a nirok na didvku a jeji vy3i se stanovi podle pravnich pfedpisii
toho ze smluvnich stitd, jehoZ pfisluiny orgin bude ddvku pfiznivat.

(2) Dojde-li ke zméné trvalého pobytu pfijemce divky, plati ustanoveni &linku 31 odst. 1 Smlouvy ob-
dobné.

KAPITOLA 6

Prechodna a zdvéreénd ustanoveni

Clinek 22

Za nositele zabezgeéenf piislusného k vyplaté diichodt ob&ant, ktef{ maji ke dni rozdéleni Ceské a Sloven-
ské Federativni Republiky trvaly pobyt na tzemi Ceské republiky, nebo Slovenské republiky, se ve smyslu
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&lanku 33 Smlouvy povaZuje nositel zabezpe&eni toho smluvniho stitu, na jehoZ dzemi mél ob&an trvaly pobyt
ke dni rozdéleni.

Clinek 23

Zaméstnavatelé v obou smluvnich stitech oznadi evidenéni listy diichodového zabezpe&eni vSech zamést-
nanct, které zaméstnavali ke dni rozd&leni Ceské a Slovenské Federativni Republiky, zkricenym nizvem toho
stitu, na jeho¥ dzemi méli tito zamé&stnavatelé pfed rozd&lenim Ceské a Slovenské Federativni Republiky sidlo
(¢lének 15 Spravniho ujednéni). Tento tdaj se vyznali Eervené v pravém hornim rohu prvni strany evidenéniho
listu diichodového zabezpeleni.

Clinek 24

Toto Spravni ujednini nabyv4 G&innosti dnem 1. ledna 1993 a plati po dobu platnosti Smlouvy.

Diéno v Bratislavé dne 8. ledna 1993 ve dvou vyhotovenich, kaZdé v jazyce &eském a slovenském, p¥i€emZ
ob& znéni maji stejnou platnost.

Ing. Jindfich Vodi¢ka v. r. Olga Keltosovi v. r.
ministr gréce a socidlnich véci ministryné préce, socidlnich véci a rodiny
eské republiky Slovenské republiky
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118
SDELENT

Ministerstva zahrani¢nich véci

_ Ministerstvo zahrani¢nich v&ci sdéluje, Ze dne 21. fijna 1970 byla v Praze podepsina Dohoda o pouZivani
Umluvy mezi republikou Ceskoslovenskou a republikou Polskou o socidlnim pojisténi podepsané ve VarSavé
5. dubna 1948.")

Dohoda nabyla déinnosti na zéklad& svého § 24 dnem podpisu.

Ceské znéni Dohody se vyhlauje soulasng.

DOHODA

o pouZivini Umluvy mezi republikou Ceskoslovenskou a republikou Polskou o socidlnim pojisténi
podepsané ve Var§avé 5. dubna 1948

Na zékladg &l 1 odst. 6, &l. 4 odst. 1, &l. 14 odst. 7 a &L 23 odst. 1 Umluvy mezi republikou Ceskosloven-
skou a republikou Polskou o socidlnim poji§téni, kterd byla podepsina 5. dubna 1948 ve Varavé,

pfislusné dst¥edni organy Ceskoslovenské socialistické republiky a Polské lidové republiky zastoupené

na strané &eskoslovenské Michalem Stanclem, ministrem price a socilnich véci Ceskoslovenské socialistické
republiky

na strané polské Michalem Krukowskim, pfedsedou Vyboru pro prici a mzdy

dohodly nisledujici:
Pouziti élinku 1 odst. 4 pism. a/ Umluvy

§1

Pracovnici vyslani podnikem jednoho stitu k pfechodnému \szonu zaméstnini na tzemi druhého stitu
o

podléhaji socidlnimu pojisténi stitu, v némZ mid sidlo vysilajici podnik, i tehdy, trvi-li doba jejich zamé&stnani

v druhém stit€ déle neZ 6 mésict.
Pouziti élinku 4 Umluvy
(1) Doby zaméstnini (pojisténi) ve tfetim stit€ budou hodnoceny
a/ pro vznik niroku i pro vy$i polského dichodu &eskolovenskym ob&antim, ktef{ bydli v Polsku,
b/ pro vznik niroku i pro vy3i &eskoslovenského diichodu polskym ob&antim, kte¥{ bydli v Ceskoslovensku,
za podminky, %e doba zaméstnini v Polsku, popfipadé v Ceskoslovensku trva alespon 10 let.
(2) Vyplata dichodu pfiznaného s pfihlédnutim k dobdm zamé&stndni (oniﬁ'tém’) ve tfetim stité se zastavuje,

opusti-li éeskoslovensl? ob&an tzemi Polska a polsky obéan dzemi Ceskoslovenska. Dichod, na ktery trvd
nirok i bez zapoé&teni doby zaméstnini ve tfetim stité, bude vyplicen nadile.

§3
(1) Sociilni diichod podle &eskoslovenskych pfedpisti miiZe byt pfiznin rovnéZ polskym ob&antm.

(2) Mimofidny dichod podle polskych pfedpist miiZe byt pfiznin rovnéZ Eeskoslovenskym ob&anim.

(3) Vyplata diichodii uvedenych v pfedchozich odstavcich se zastavuje, opusti-li polsky ob&n tzemi
Ceskoslovenska a &eskoslovensky ob&an dzemi Polska.

) Umluva mezi republikou Ceskoslovenskou a republikou Polskou o socidlnim pojisténi, podepsani ve Varavé 5. dubna
1948, byla vyhl4gena pod & 261/1948 Sb.
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§4

(1) Vyplata vychovného k diichodim poskytovanym orginem jednoho stitu osobim bydlicim ve stité
druhém bude zastavena, vstoupi-li dichodce nebo jeho manzel do zaméstnini a z toho divodu jsou diny
pfedpoklady pro pfiznini pfidavkil na déti, na které dosud néleZelo vychovné.

(2) Pobira-li diichodce diichod od orginti obou stiti a diichody nemohly byt vypotteny podilem podle
&l. 14 Umluvy, vychovné vyplaci jen orgdn toho stitu, na jehoZ tizemi diichodce bydli.

Pouziti &ldnku 5 Umluvy

§ 5

(1) P# soub&hu niroki na diichod od orgdnu jednoho stitu s nirokem na dichod od orginu druhého stitu
se postupuje podle t&chto zésad

a/ pfi soub&hu ndroku na dichod starobni nebo invalidni od orginu jednoho stitu s nirokem na dichod
vdovsky a siroté{ (diichod rodinn])Z) od orginu druhého stitu sniZeni diichodu provadi jen orgén toho stitu,
ve kterém nirok na diichod vznikl pozdgi;

b/ néleZi-li podle ustanovenf &l. 14 Umluvy diléf déichod starobni nebo invalidn{ a pozdéji vznikne diichodci
nirok na diléf dichod vdovsky a siroté{ (diichod rodinny) nebo naopak, provedou sniZeni diichodu, popfi-
pad@ zastaveni jeho vyplaty orginy obou stitii, s pfihlédnutim jen IE vlastnim diléim diichodim;

¢/ néleZi-li od orginu jednoho stitu diichod starobni nebo invalidni a pozd&ji vznikne diichodci nirok na diléf
diichod vdovsi}’r a sirotd{ (dichod rodinny) podle &l 14 Umluvy nebo naopak, provede sniZeni diichodu
nebo zastaveni jeho vyplaty pouze orgin toho stitu, ve kterém vznikl ndrok na dva nebo vice diichodiy;

d/ pfi soub&hu niroku na dichody stejného druhu od orginii obou stiti a diichody nemohou byt vypoéteny
podilem ve smyslu &l. 14 Umluvy (napfiklad diichod na z4klad€ pfedpisti o zaopatfeni vojenskych invalidu
a &lend jejich rodin) vypldci orgin, oditere’ho nileZ{ vy$3i diichod, tento diichod plné a orgdn druhého stitu,
od néhoz nileZ{ diichod niZdi, vyplici tento diichod polovinou.

(2) Vyskytnou-li se v jednotlivych pfipadech obtiZe pfi pouZiti zdsad uvedenych v pfedchozim odstavci,
budou tyto pfipady vyfizeny individudlné dohodou mezi organy obou stitd.

(3) Dogslo-li ke sniZen{ diichodu nebo k zastaveni jeho vyplaty je$té pfed nabytim d&innosti této Dohody,
sniZeni nebo zastaveni V}’rilaty diichodu podle zisad uvedenych v odstavei 1 tohoto &linku se provede jen tehdy,
vznikne-li diichodci nirok na dal$i ddvku po d&innosti této Dohody.

Poufiti ¢lanku 14 odst. 1 Umluvy
§é6

(1) Doby zamé&stnéni pod zemi a v podminkich zdravi $kodlivych (Fodle pfedpist jednoho stitu povaZzuji se
za doby pod zemf{ a v podminkich zdravi $kodlivych podle pfedpisti druhého stitu.

(2) Doby zaméstnin{ a doby nahradni, které se podle pfedpisi jednoho stitu zapoéitivaji nisobkem sku-
teéné doby, zapo&itivaji se stejnym ndsobkem i v druhém stité pro vznik ndroku na dichod, jeho vy3i i pro
stanoveni pomérného dilu dichodu.

§7

(1) K dobé& nihradni (k dob& zapogitatelné do doby zamé&stnini) podle pfedpisi obou stitl pfihliZi orgin
toho stitu, na jehoZ tizemi byl pracovnik zamé&stnin pfed uvedenou dobou naposled.

vz

(2) Nebyl-li pracovnik zaméstnin pfed dobou uvedenou v pfedchozim odstavci, pfihliZ{ k této dob& orgin
stitu, ve kterém byl pracovnik zamé&stnin poprvé.

(3) Kryje-li se doba zamé&stnini v jednom stité€ s ndhradni dobou podle pfedpisti druhého stitu, pfihlédne se
pii séitdni dob v obou stitech jen k dob& zaméstnini.

§8

(1) Doba péie o dit& se zapotitiva jako doba nihradni podle &eskoslovenskych pfedpisii Zendm, které bydli
v Polsku, jestliZe tato doba navazovala bezprostfedné na zaméstnin{ v Ceskoslovensku.
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(2) K dobg pobirini &eskoslovenského invalidniho diichodu se p¥ihliZi ve smyslu &linku 14 odst. 1 Umluvy
jen pro vznik niroku na ddvku, nikoliv pro vy3i.

§9

(1) Doby zaméstnini a doby nihradni zafazené podle &eskoslovenskych pfedpisti do I. nebo II. pracovni
kategorie, povaZuji se podle polskych pfedpisti za doby v I. pracovni kategorii.

(2) Doby zaméstnini a doby nihradni zafazené podle &eskoslovenskych pfedpisii do III. pracovni kategorie
povazuji se podle polskych pfe(f;)isﬁ za doby ve IL pracovni kategorii a naopak.

(3) Doby zaméstnini a doby nihradni, zafazené podle polskych pfedpisii do L. pracovni kategorie, povaZuji
se

a/ za doby v L pracovni kategorii, pokud jsou v této kategorii zafazeny podle Eeskoslovenskych pfedpist,
b/ v ostatnich p¥ipadech za doby v II. pracovni kategorii podle Eeskoslovenskych p¥edpist.

(4) Na Zidost dichodce nebo orﬁénu jednoho stitu dojde k zafazeni zamé&stnini do pfislusné pracovni
kategorie orgidnem druhého stitu odchylné od shora uvedenych zdsad v téch p¥ipadech, kdy podle pfedpisi
tohoto stitu je doba zaméstndni zafazena do pracovni kategorie, kteri je pro dichodce vyhodnéjsi.

Poutiti &lanku 14 odst. 2 Umluvy
§ 10

(1) PHi stanoveni primérného mési¢niho vydélku (vyméfovaciho zikladu) p¥ihliZ{ se téZ k vydélkiim do-
saZenym v rozhodném obdobi v druhém stdtg.

(2) Primérny mésiéni vydélek (vyméfovaci zdklad) stanovi orgin stitu, ve kterém byl pracovnik naposled
zaméstnin. Z tohoto primérného mési¢niho vydélku (vymé&fovaciho zikladu) se vychizi i pro vypolet diichodu,
ktery nileZ{ od orgdnu druhého stitu, aviak jen do nejvysSich &istek zapoditatelnych vydélki podle pfedpisi
tohoto stitu.

v v

(3) Na Z4dost dichodce se viak stanovi primérny mési¢ni vydélek (vyméfovaci ziklad) orgidnem druhého
stitu podle jeho pFedpist, byl-li zaméstndn v tomto stité v obdobi, za které se pfihliZi k vydélkiim pro stanoveni
primérného mési¢niho vydélku (vyméfovactho zékladu). To vSak nem4 za nisledek zménu primérného mési¢-
niho vydélku (vymé&fovaciho zikladu) stanoveného orgdnem stitu, ve kterém byl pracovnik zamé&stnin naposled.

§ 11

(1) Byl-li pracovnik déle zaméstnidn po splnéni podminek niroku na diichod starobni nebo invalidni nebo
po pfizndni jedné z téchto divek z titulu dob zamé&stnini v obou stitech, pfihliZi se k dobdm dalitho zamé&stnini
pro zvy3eni nebo novy vypoéet diichodu v rozsahu a za podminek stanovenych vlastnimi p¥edpisy kaZdého
z obou stiti. Dil&{ dichody se vymé&Fuji v tomto p¥ipadé podle &linku 14 odst. 2 Umluvy s vyhradou, Ze novy

vypoéet diichodu nemiiZe mit za nisledek sniZeni dosavadniho dilé¢tho diichodu starobniho nebo invalidniho
nileZejictho od orgénu jednoho nebo druhého stitu.

(2) Byl-li pracovnik po pfiznini dichodu starobniho nebo invalidniho z titulu zaméstnin{ jen v jednom
stité zaméstndn ve stitd druﬁe’m, orgin tohoto stitu pfizni z tohoto titulu dévku podle vlastnich pfedpist
a pfihlédne k dobdm zaméstnini v obou stitech. Pfizndni diichodu orginem druhého stitu nemi za nisledek
snl’ieréf dﬁchodu starobniho nebo invalidniho pfiznaného orgénem jednoio stitu pfed zapo&tenim zaméstndni ve
stat€ druhém.

§ 12

_ (1) Duchod vdovsky a sirotéf (diichod rodinny) po pracujicim diichodci se vyméfuje podle &lanku 14 odst. 2
Umluvy s pfihlédnutim k dobim zaméstnini po p¥iznini diichodu starobniho nebo invalidniho.

(2) Za zéklad pro vypolet diichodu vdovského a sirotéiho (diichodu rodinného) se bere v dvahu

a/ na polské strané vydélek, na jehoZ zdkladé byl vyméfen diichod starobn{ nebo invalidni, nebo vydélek v dobé&
zaméstnin{ po pfizndni jedné z téchto divek, jestliZe je to pro diichodce vyhodnéjsi, nebo téZ invalidni
diichod, ktery néleZi podle zdkona z 23. ledna 1968 o penéZitych divkich pfi pracovnich drazech,

b/ na &eskoslovenské strané diichod starobni nebo invalidni, na ktery by mél nirok pracujici diichodce ke dni
amrtf.
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§ 13

Dil¢f dtichody néleZejici podle &linku 14 odst. 2 Umluvy budou vypotitiny pracovnikiim zamé&stnanym na
plny dvazek alespofi z miniméln{ vy3e dichodu podle pfedpist jednoho nebo druhého stitu.

§14

(1) Byl-li pracovnik zamé&stnin v obou stitech a orgin jednoho stitu mu vyplici osobni diichod, orgin
druhého stitu pfiznj z titulu zamé&stndni v tomto stité diléf dichod podle &linku 14 odst. 2 Umluvy, jsou-li
s pfihlédnutim k dobim zaméstnin{ v obou stitech splnény podminky niroku na dichody podle pfedpisi
druhého stitu.

(2) Vypléci-li orgén jednoho stitu dichod na ziklad€ pfedpisti o diichodovém zaopatfeni pfisluiniki
ozbrojenych sil a &lend jejich rodin, orgdn druhého stitu pfiznd z titulu zamé&stndni v tomto stdté diléf dichod
podle &lanku 14 odst. 2 Umluvy, jsou-li s pfihlédnutim k dobdm sluZby a zaméstnini v obou stitech splnény
podminky ndroku na diichod podle pfedpisti druhého stitu.

§ 15

(1) Dichod manZelky podle &eskoslovenskych pfedpisti miize byt pfiznin rovnéZ v p ?adé, Ze se vyplaci
do Polska dil& diichod starobni nebo invalidni, jsou-li jinak splnény podminky pro pfiznini dichodu manzelky;
tento diichod se poskytuje v takové pomérné &sti, v jaké je vyplacen diichod starobni nebo invalidni.

(2) Zvy3eni &eskoslovenského diichodu pro bezmocnost osobg, kterd bydli v Polsku, se provede ode dne
rozhodnuti polské 1ékafské komise pro véci invalidity a zamé&stnini o zafazeni diichodce do L. skupiny invalidity.

Pouziti élinku 14 odst. 2 a 4 Umluvy

§ 16

(1) Byl-li pracovnik zamé&stnin v obou stitech a utrpél-li pracovni tiraz nebo onemocnél nemoc{ z povoldni
jen v diisledku zamé&stnini v jednom stité, diichod invafidnf nebo vdovsky a siroté{ (diichod rodinny) z titulu
pracovniho trazu nebo nemoci z povoldni nileZi plné od orginu tohoto stitu, ktery pfihlédne jen k dobé
zamé&stnini na vlastnim dzemi.

_ (2) Od orginu druhého stitu nileZi v tomto pfipadé diléi dichod vypotteny podle Elinku 14 odst. 2
Umluvy z diichodu, ktery by nileZel z titulu invalidity nebo dmrti z jinych pfi€in neZ pro pracovni raz nebo
nemoc z povoléni.

(3) Utrpél-li pracovni tiraz nebo onemocnél nemoci z povoldni v disledku zaméstnini v obou stitech,
pouZiji se tato ustanovenf:

a/ PHi stanoveni invalidity pfihlédne se k nisledkiim pracovniho drazu a nemoci z povoldni v obou stitech.

b/ Nestal-li se pracovnik v disledku pracovniho drazu v jednom stité invalidnim v rozsahu, ktery by pod-
mifloval pfiznin{ invalidntho diichodu, a utrpél potom pracovni draz v druhém stitg, jehoZ nisledkem byl
uznin invalidnim nebo zemfel, diichod invalidni, vdovsky a sirot&i (dichod rodinny) néileZi od orginu
tohoto druhého stitu.

Od organu stitu prvntho nileZ{ v tomto pfipadé dil&i dichod invalidni nebo vdovsky a siroté{ (dichod
rodinny) podle zdsad uvedenych v odstavei 2.

¢/ Obdrzel-li pracovnik z diisledku pracovniho drazu v jednom stté invalidn{ diichod a doslo potom k pra-
covnimu razu v druhém stdtg, ale v diisledku tohoto drazu jiZ nenastalo takové zhor3eni zdravotniho stavu,
které by podmitiovalo zafazeni do vy3§i skupiny invalidity, nileZ{ od orgdnu tohoto stitu jen dil&{ invalidni
dﬁchocf podle zdsad uvedenych v o‘Zstavci 2.

d/ Obdrzel-li pracovnik v diisledku pracovniho razu v jednom stité invalidni dichod a utrpél pracovni tiraz
ve stité druhém, jehoZ nisledkem doslo ke zhorSeni zdravotniho stavu, které podmifiuje zafazeni do vyssi
skupiny invalidity, orgin prvniho stitu vyplici nadile diichod bez ohledu na zhor$eni zdravotniho stavu;
orgin druhého stitu vyplaci &4st diichodu, kteri pfedstavuje rozdil mezi vy$i invalidniho diichodu stano-
veného s ohledem na zll-:or‘s'em’ zdravotniho stavu v disledku pracovniho drazu v tomto stité a vys{ inva-
lidntho dichodu, kterd by nileZela podle pfedpisti tohoto statu, nastal-li by prvni pracovn{ traz na jeho
tzemi. Tato &4st se zvySuje v pfipadé, Ze by dhrn dévek od orginii obou stiti byl niZ§i neZ vyse dichodu
nileZejici s ohledem na zhorSeni zdravotniho stavu.
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e/ V ptipad€ iimrti pracovnika uvedeného pod pismenem d/, k némuZ doslo v p¥i€inné souvislosti s pracovnim
drazem, nileZ{ od orgénﬁ obou stiti diléi dichod, vdovsky a sirotéi (diichod rodinny) z titulu pracovniho
drazu vypoéteny podle &ldnku 14 odst. 2 Umluvy.

f/ Diléf dichod invalidni, vdovsky a sirot&f (diichod rodinny) z titulu nemoci z povoldni vypoéteny podle
&lanku 14 odst. 2 Umluvy nileZi od orgdnti obou stitd. JestliZe pracovnik jiZ poZival d¥ive diichod invalidni
z titulu pracovniho trazu nebo nemoci z povoldni v jednom stité, dilé{ invalidni dichod néleZejici od
orgdnu tohoto stitu ve smyslu pfedchizejictho ustanoveni nemiiZe byt niZ§i neZ dichod dosud vypliceny
timto orgdnem.

(4) V ptipadech, které nejsou upraveny timto paragrafem, dohodnou se orginy obou stiti o zplsobu
vyfizeni.
Pouziti &linku 14 odst. 5 Umluvy
§ 17

Vznikne-li nirok na pohfebné podle pfedpist obou stitli, nileZi divka jen od orgénu toho stitu, na jehoZ
izemi diichodce nebo &len jeho rodiny bydlel a kde se konal poh¥eb.

Bydlel-li diichodce nebo &len jeho rodiny stile na dzemi jednoho stitu a pohfeb se konal na dzemi stitu
druhého, poh¥ebné nileZi od orginu stitu, ve kterém se konal pohfeb.

Poufiti ¢linku 14 odst. 6 Umluvy
§ 18
(1) P#i rozhodovani o invalidité
a/ zafazeni do III. skupiny invalidity podle polskych pfedpisi povaZuje se za &isteénou invaliditu podle
Eeskoslovenskych pfedpisi a naopak,

b/ zafazeni do IL skupiny invalidity podle polskych pfedpisti povaZuje se za plnou invaliditu podle &esko-
slovenskych pfedpisi a naopak,

¢/ zafazeni do L skupiny invalidity podle polskych pfedpisti povaZuje se za plnou invaliditu a za bezmocnost
podle &eskoslovenskych pfedpist,

d/ tplnd bezmocnost podle &eskoslovenskych pfedpisii se povaZuje za invaliditu 1. skupiny podle polskych
predpistL.

s,

(2) Ustanoveni {ﬁedchotho odstavce se nepouZiji, jestlize diichod starobni, invalidn{, vdovsky a sirot&i
(diichod rodinny) nileZ{ jen z jednoho stitu.

Poufiti &lanku 15 odst. 1 Umluvy
§ 19

Niroky na diichody z titulu zamé&stndni v obou stdtech jsou zachoviny alespofi tak dlouho, jak dlouho jsou
niroky zachovény podle pfedpisii toho stitu, na jehoZ dzemi byl pracovnik zamé&stnin naposled.

PouZiti &ldnku 16 pism. b/ Umluvy
§ 20
(1) Jsou-li z titulu zamé&stndni v obou stitech splnény podminky niroku na diichod jen podle pfedpisii

jednoho stitu, orgin tohoto stitu p¥izné diléi dichod podle €linku 14 odst. 2 Umluvy. Po splnéni podminek
podle pfedpisti druhého stitu orgin tohoto stitu pfiznd diléf diichod néleZejici podle &linku 14 odst. 2 Umluvy.

(2) Byl-li dichodce po p¥izndni dichodu orginem jednoho stitu nadile zaméstndn ve smyslu ustanoveni
pfedchoziho odstavce véty prvni, vypoéte se diichod orginy kaZdého stitu podle &linku 14 odst. 2 Umluvy
s pfihlédnutim k dobdm zaméstnini po pfiznini diichodu. Je-li takto vypolteny diléi diichod niZ$i nez dichod
pfiznany podle pfedchoziho odstavce véty prvni, vyplaci se dil&f dﬁchog v pavodni vysi.

Pouiti ¢linku 17 Umluvy
§ 21

(1) Podan{ Zidosti z titulu zaméstndni v obou stitech u orginu jednoho stitu povaZuje se soulasné za
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podén{ Zidosti o pfiznini divky orginy druhého stitu, neuvedl-li Zadatel vyslovné, Ze Z4dd o dévku jen od
orginu jednoho stitu. V tomto p¥ipad& se ddvka stanovi podle zdsad uvedenych v &ldnku 16 pism. a/ Umluvy.

(2) Ustfednf orginy socidlniho zabezpeeni obou stitt mohou dohodnout zpiisob podévani idosti o ddvku
a zplisob Fzeni mezi orgdny obou stitl pfi vyfizovini Zidosti.

Pouziti &linku 18 odst. 1 Umluvy
§ 22

(1) Byl-li pracovnik, ktery je Eeskoslovenskym ob&anem a bydli v Polsku, zamé&stnin v Polsku a ve tfetim
stté, se kterym Polsko uzav¥elo imluvu o socidlnim poji¥téni, pfizni polsky orgin tomuto pracovnikovi nebo
leniim jeho rodiny diléi dichod podle zdsad stanovenych v &ldnku 14 odst. 2 Umluvy z titulu zamé&stnini
v Polsku za podminky, Ze doba zamé&stnini v Polsku a ve tfetim stit€ zaklidd4 nirok na divky podle polskych
predpist.

(2) Byl-li pracovnik, ktery je polskym ob&anem a bydl{ v Ceskoslovensku, zaméstnin v Ceskoslovensku a ve
tfetim stité, s kterym Ceskoslovensko uzavielo imluvu o socidlnim pojiSténi, pfiznd Zeskoslovensky orgin
tomuto pracovnikovi nebo &lentim jeho rodiny diléf dichod podle zdsad stanovenych v Elinku 14 odst. 2
Umluvy z titulu zamé&stndni v Ceskoslovensku za podminky, ¥e doba zaméstnini v Ceskoslovensku a tfetim
stit€ zakldd4d nirok na divky podle eskoslovenskych pfedpisi.

(3) Byl-li pracovnik, ktery je polskym nebo &eskoslovenskym ob&anem a bydlf v Polsku nebo v Cesko-
slovensku, zamé&stnin v Polsku, v Ceskoslovensku a ve tfetim stité, se kterym Polsko nebo Ceskoslovensko
a nebo oba stity uzaviely imluvu o socidlnim pojiiténi, a bez doby zamé&stnani v tomto tfetim stité nevznikl by
nirok na dévky,

a/ polsky orgin pfihlédne pfi zkouméni niroku na dévky k dobim zamé&stnini Eeskoslovenského ob&ana ve
tfetim stité jako k dobdm zamé&stnini v Ceskoslovensku,

b/ Zeskoslovensky orgin pfihlédne pfi zkoumini niroku na divky k dobidm zamé&stnini polského ob&ana ve
tfetim stdté jako k dobdm zaméstnini v Polsku.

(4) V pfipadech uvedenych v pfedchozim odstavci orgin kaZdého stitu vyplici, pokud tu vznikl nirok na
dévky, dil& dichod vypoéteny podle zdsad stanovenych v &ldnku 14 odst. 2 Umluvy tak, Ze

s s ¥

a/ polsky orgin vypldci eskoslovenskému ob&anu dil&i diichod, ktery odpovidd poméru doby zaméstnini
v Polsku k celkové dobé zaméstndni ve tfech nebo vice stitech,

b/ Zeskoslovensky orgin vypldci polskému ob&anu diléi dichod, ktery odpovidd poméru doby zaméstnini
v Ceskoslovensku k celkové dobé zaméstndni ve tfech nebo vice stitech.

(5) Ustanoveni pfedchozich odstavci se nepoui(?e, jsou-li plnény podminky pro zapo&teni doby zamést-
ndni ve tfetim stité pro vypodet diichodu podle zdsad stanovenych v § 2 této Dohody.

Ustanoveni zavéreéna
§ 23

Rusi se vSechny pfedchozi dohody tykajici se otizek upravenych touto Dohodou.

§ 24

Tato Dohoda nabyvi d&innosti dnem jejiho podpisu a uZije se na divky, na které vznikl nirok po tomto
datu.

Tato Dohoda byla sjedndna v Praze dne 21. ¥{jna 1970 a sepsina ve dvou vyhotovenich, kazdé v jazyce
Ceském a polském, pfi€emZ oba texty maji stejnou platnost.

Michal Stancel v. r. Michal Krukowski v. r.

ministr price a socidlnich v&ci pfedseda Vyboru pro prici a mzdy
Ceskoslovenské socialistické republiky Polské lidové republiky
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119
SDELENT

Ministerstva zahrani¢nich véci

Ministerstvo zahrani¢nich véci sd&luje, Ze dne 30. ¥jna 2001 vypovédéla Cesk4 republika Protokol o rovno-
cennosti dokumentt o vzd&lini, védeckych hodnostech a titulech, které jsou vyddviny nebo ud&loviny v Cesko-
slovenské socialistické republice a ve Svazu sovétskych socialistickych republ‘i’]}sl, podepsany v Praze dne 6. &ervna
1972, vyhldSeny pod &. 123/1973 Sb., ve vztahu k Ruské federaci.

Protokol pozbyl platnosti v souladu s &ldnkem 56 odst. 2 Videfiské imluvy o smluvnim privu®) dne 30. ¥jna
2002.

") Videfiskd dmluva o smluvnim privu ze dne 23. kvétna 1969 byla vyhldSena pod & 15/1988 Sb.
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